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No. 21618. EUROPEAN AGREEMENT 
ON MAIN INTERNATIONAL TRAF 
FIC ARTERIES (AGR). CONCLUDED 
AT GENEVA ON 15 NOVEMBER 1975'

N" 21618. ACCORD EUROPÉEN SUR 
LES GRANDES ROUTES DE TRAFIC 
INTERNATIONAL (AGR). CONCLU 
À GENÈVE LE 15 NOVEMBRE 1975'

ACCESSION
Instrument deposited on: 

29 December 1982
UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST 

REPUBLIC
(With effect from 29 March 1983.) 
With the following declaration:

ADHÉSION
Instrument déposé le : 

29 décembre 1982
RÉPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIÉTIQUE 

D'UKRAINE
(Avec effet au 29 mars 1983.) 
Avec la déclaration suivante :

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

CoBCTCKaa Cou,HajiHCTHHecicaîi PecnyônHKa ne CHHTaeT CCÔH 
CTaTbeft 13 EfiponeftcKoro corjiameHHH o MOKflyHapoflHbix aBTOMaracTpaJiax 

OT 15 HOflôp» 1975 r. H aasLBJiaeT, HTO flnH nepeflann apÔHTpaM jnoôoro cnopa MOKfly 
floroBapHBaromHMHca CTOpoiraMH OTHOCHTCJIBHO TOJiKOBaHHH HJIH npHMCHCHHa 
EBponeftcKoro corjiauieHHa HeoôxoflHMO B KaacflOM OTflejibHOM cjiynae corjiacHe BCCX 
CTOPOH, ynacTByiomHX B cnope, H HTO apôinpaMH MoryT HBjiHTbca jinuib 

ynacTHHKaMH cnopa c HX oômero corjiacH». »

[TRANSLATION]

The Ukrainian Soviet Socialist Republic 
does not consider itself bound by article 13 
of the European Agreement on main interna 
tional traffic arteries of 15 November 1975 1 
and states that, for the submission to arbitra 
tion of any dispute among the Contracting 
Parties concerning the interpretation or 
application of the European Agreement, the 
agreement of all of the Parties in dispute 
shall be required in each individual case, and 
the arbitrators shall only be persons 
appointed by general agreement between the 
Parties in dispute.

[TRADUCTION]

La République socialiste soviétique 
d'Ukraine ne se considère pas liée par l'ar 
ticle 13 de l'Accord européen sur les grandes 
routes de trafic international conclu le 15 no 
vembre 1975' et déclare que le recours à la 
procédure arbitrale pour le règlement de 
tout différend entre les Parties contractantes 
touchant à l'interprétation ou à l'application 
de l'Accord européen exige, dans chaque 
cas, l'accord de toutes les Parties au diffé 
rend et que seules les personnes désignées 
d'un commun accord par ces parties peu 
vent assurer les fonctions d'arbitre.
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